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บทคัดย่อ

	 การวจิยันีม้วีตัถปุระสงคเ์พือ่ 1) เพือ่วเิคราะหบ์ทลำ�เรือ่งตอ่กลอนทำ�นองขอนแกน่ 
ดา้นฉนัทลกัษณศิ์ลปะการเลอืกใชภ้าษา 2) วเิคราะหบ์ทลำ�เร่ืองตอ่กลอนทำ�นองขอนแก่น 
ด้านสังคมวิทยาและคติชนวิทยา ใช้วธิีวจิัยเชิงคุณภาพ เครื่องมือที่ใช้คือ แบบสมัภาษณ ์
เชิงลึก วิเคราะห์ข้อมูลโดย การแปลความ การตีความ ใช้เทคนิคการตรวจสอบแบบ
สามเส้า และนำ�เสนอข้อมูลโดยการพรรณนาวิเคราะห์กลุ่มเป้าหมาย คือ หมอลำ�
อร่าม มุงคำ�ภา โดยวิธีการเลือกแบบเจาะจง ผลการวิจัยพบว่า 1) ด้านฉันทลักษณ์ 
ใช้ฉันทลักษณ์โคลงสารส่งสัมผัสแบบร่ายมักประพันธ์ด้วยบทโทเป็นบทนำ�ก่อน แล้วจึง
ตามดว้ยบทเอก 2) ดา้นศลิปะการเลอืกใช้ภาษา มกีารเลอืกใชภ้าษาในการสรา้งภาพพจน์
แบบวิธีอุปมา วิธีอุปลักษณ์ และวิธีอติพจน์ ส่วนการใช้รสทางภาษานิยมใช้ สัลลา  
ปังคพิไสย และ 3) ด้านคติชนวิทยาที่เกี่ยวกับคนอีสานนั้น ส่วนใหญ่มีค่านิยมเคร่งครัด
ในการครองเรือนโดยผู้หญิงต้องครองเรือนตามเฮือนสามน้ําส่ี ส่วนด้านความเช่ือของ
คนอีสานมักเกี่ยวกับคำ�สอนของศาสนาเรื่องบุญ กรรม ส่วนใหญ่ประกอบอาชีพทำ�นา 
ประเพณีที่ปฏิบัติ คือ ฮีตสิบสอง	
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Abstract 

	 A study was 1) undertaken to analyze the lyrics of a stanza from 
“Mowlum Raung Tor Glon” a Northeast Thai Musical. 2) The analysis was 
conducted using the Khon Kaen style in tandem with poetry from the 
story of “Parinyamailaugngaan” (The graduate who never denies jobs). 
The analysis considered poem forms, language selection, sociological 
content and folklore. Qualitative research was used, and intensive 
interviews were conducted. A meticulous analysis of the data, careful 
translation and a thoughtful interpretation of poems was undertaken.  
A triangulation test and descriptive analysis were used.  The researcher 
found 1) The poetic form used was the “Klongsaan” form; beginning with 
the secondary verse and followed by the main verse 2) The art of word 
selection was employed using metaphors and the maxim to stimulate the 
imagination.  The theme of the story was tragic. 3) The folklore presentations 
in the poetry included a strict belief in the teachings of Buddha, the 
traditional house hold, karma, the traditional twelve months and the 
occupation credo. This article would be of value to persons who wish to 
write their own mawlum poetry in order to produce their personalized 

troop of mawlum for school performances.

Keywords :	 Musical, Khon Kaen style, literature, poetic form, art of word 

selection, folklore 

บทน�ำ

	 บทความนี้เป็นข้อค้นพบในวัตถุประสงค์บางส่วน จากการทำ�โครงการวิจัย 

เรื่อง การวิเคราะห์บทลำ�เรื่องต่อกลอนทำ�นองขอนแก่น กรณีศึกษา หมอลำ�อร่าม  

มุงคำ�ภา ผู้วิจัยได้เล็งเห็นว่าการแสดงหมอลำ�เรื่องต่อกลอนทำ�นองขอนแก่นในยุค 

ปัจจุบันนี้ ได้รับความนิยมมากที่สุด จากการศึกษาข้อมูลจากเว็บไซต์บ้านมหาดอทคอม 

(ม.ป.ป.) ที่ได้ทำ�การรวบรวมรายชื่อคณะหมอลำ�อีสานไว้ได้ประมาณ 10 จังหวัด ได้แก่  
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ขอนแก่น ศรีษะเกษ อุดรธานี มหาสารคาม อุบลราชธานี กาฬสินธ์ุ อำ�นาจเจริญ 
หนองบัวลำ�ภู ร้อยเอ็ด และชัยภูมิ พบว่าจังหวัดที่มีคณะหมอลำ�มากที่สุดคือ  
จังหวัดขอนแก่น มีถึง 16 คณะ ซึ่งมากกว่าจังหวัดอื่นๆ สะท้อนให้เห็นถึงความนิยม 
ลำ�เรื่องต่อกลอนทำ�นองขอนแก่นของผู้ชมได้เป็นอย่างดี 
	 ลำ�เร่ืองต่อกลอนทำ�นองขอนแก่น เกิดขึ้นเมื่อประมาณปี พ.ศ. 2475-2485  
เริม่ตน้ดว้ยการแสดงแบบดัง้เดมิ คอืมแีตแ่คนเปน็ดนตรกีารประกอบลำ�เพยีงอยา่งเดยีว 
จนถึง ปี พ.ศ. 2510 หมอลำ�เรื่องได้เริ่มมีพัฒนาการนำ�เครื่องดนตรีมาผสมผสาน
ในวงมากขึ้น คือ แคน พิณ และกลองชุด เป็นต้น (ประมวล พิมพ์เสน, 2546)  
ส่วนบทกลอนลำ�ที่ใช้ในการลำ�นั้น มีรูปแบบฉันทลักษณ์ท่ีแต่งด้วยโคลงสาร (ดนุพล 
ไชยสินธุ์, 2553) ฉันทลักษณ์กลอนลำ�เรื่องต่อกลอนที่ประพันธ์ขึ้นเป็นกลอนลำ�เยิ้น 
มีลักษณะเหมือนกับกลอนลำ�แบบวิชชุมาลี (ไพบูลย์ แพงเงิน, 2534 อ้างถึงใน เจริญชัย 
ชนไพโรจน์, 2516 : 1-2) โดยมีการกำ�หนดรูปแบบฉันทลักษณ์ไว้ 5 แบบ คือ  
1) กลอนลำ�เจ็ดคำ� 2) กลอนลำ�แปดคำ� 3) กลอนลำ�เก้าคำ� 4) กลอนลำ�เจ็ดคำ� แปดคำ�  
เก้าคำ� ปนกัน และ 5) กลอนลำ�แปดคำ� เก้าคำ� ปนกัน (เสงี่ยม บึงไสย์, 2533)  
ในการส่งสัมผัสของกลอนเยิ้นจะมีสัมผัสรับส่งระหว่างคำ�สุดท้ายของบาทที่ 1  
กับคำ�ที่ 1, 2, หรือ 3 ในบาทถัดไป (จิรภัทร แก้วกู่, 2541) ส่วนจำ�นวนบทกลอนลำ� 
ขึ้นอยู่กับเนื้อหาสาระของกลอน (ราตรีศรีวิไล บงสิทธิพร, 2554) 
	 จะเห็นได้ว่ากลอนลำ�เรื่องนั้นมีรูปแบบฉันทลักษณ์ที่กำ�หนดไว้อย่างชัดเจน 
ในสว่นของการใชภ้าษาในการประพนัธก์ม็คีวามสำ�คญัอยูเ่ช่นเดยีวกนั โดยเฉพาะศิลปะ
การเลือกใช้ภาษาในการประพันธ์กลอนลำ�ที่ทำ�ให้กลอนลำ�เกิดอรรถรส ผู้ประพันธ์ 
จะต้องมีความรู้เรื่อง การสร้างภาพพจน์ การอุปมา อุปลักษณ์ และอติพจน์เป็นต้น 
(สุปรีดี สุวรรณบูรณ์, ม.ป.ป.) รวมทั้งการเลือกใช้รสทางภาษาในการประพันธ์กลอน
ลำ� ได้แก่ เสาวรจนี นารีปราโมทย์ พิโรธวาทัง สัลลาปังคพิไสย และหัสไนยวาที (สำ�เร็จ 
คำ�โมง, ม.ป.ป.) จะทำ�ให้เกิดสุนทรียภาพอย่างชัดเจนในเนื้อหากลอนลำ�นั้นๆ
	 เนื้อหาสาระของกลอนลำ�เรื่องก็ถือได้ว่ามีอิทธิพลต่อกลุ่มผู้ฟังอยู่ไม่น้อย  
เพราะการศึกษาทางด้านสังคมวิทยา เรื่องค่านิยม เช่น การครองเรือน การศึกษา และ
อื่นๆ นั้น (สุรพงษ์ ลือทองจักร, 2552) ก็เป็นสิ่งที่สำ�คัญยิ่งรวมทั้งการศึกษาด้านคติชน
วิทยา เช่น ความเชื่อ ศาสนา และวิถีชีวิต เป็นต้น (ธวัช ปุณโณทก, 2537) ล้วนแต่ 
แสดงให้เห็นถึงภาพสะท้อนในวรรณกรรมของผู้ประพันธ์กลอนลำ� ที่เป็นเครื่องพิสูจน์
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ความสามารถในการประพันธ์กลอนลำ�ให้ได้รับความนิยมจากกลุ่มคนฟังในการนำ� 
เรื่องราวขอเขามาผูกเรื่องด้านวิถีความเป็นอยู่ได้อย่างมีคุณค่าและชวนให้น่าติดตาม
	 จากที่กล่าวมาข้างต้นแสดงให้เห็นถึงความสำ�คัญของลำ�เรื่องต่อกลอนจากอดีต
จนมาถึงปัจจุบันตามลำ�ดับ จึงทำ�ให้ผู้วิจัยสนใจศึกษางานวิจัยเรื่องนี้ และผู้วิจัยก็ได้รับ
ความอนุเคราะห์ข้อมูลจากหมอลำ�อร่าม มุงคำ�ภา ซ่ึงเป็นปราชญ์ผู้ท่ีมีความเช่ียวชาญ
ในเรื่องลำ�เรื่องต่อกลอนอย่างแท้จริงหมอลำ�อร่าม มุงคำ�ภา เกิดเมื่อวันที่ 19 เมษายน 
ปี พ.ศ. 2496 ปัจจุบันอายุ 62 ปี อาศัยอยู่บ้านเลขที่ 14 หมู่ที่ 12 บ้านหนองแสง  
ตำ�บลพระลับ อำ�เภอเมือง จังหวัดขอนแก่นจนถึงปัจจุบัน ในด้านการเรียนรู้หมอลำ� 
ของหมอลำ�อร่าม มุงคำ�ภา นั้นเริ่มต้นมาจาก เมื่อ ปี พ.ศ. 2511 หมอลำ�อร่ามเริ่มเรียนรู้
ศลิปะหมอลำ�กบัครสูายทอง รุง่ลำ�เพลนิ ทีจ่งัหวดัขอนแกน่ และไดแ้สดงหมอลำ�ในเรือ่ง
แก้วหน้าม้า ซึ่งได้รับบทเป็นทั้งพระเอก และตัวตลก และเมื่อปี พ.ศ. 2512 ได้ย้ายไป
อยู่กับคณะชลยุทธ์ศิลป์รุ่งลำ�เพลิน ความสามารถของหมอลำ�อร่ามที่อยู่กับวงหมอลำ� 
คือ ประพันธ์กลอนลำ� เล่นดนตรี เป็นหมอลำ� เป็นหางเครื่อง และตัวตลก จากนั้น
หมอลำ�อร่ามก็ได้ย้ายไปอยู่กับหมอลำ�อีกหลายคณะเป็นเวลากว่า 20 ปี ที่หมอลำ�อร่าม
ได้แสดงเป็นพระเอก ตัวตลก และนักดนตรี ร่วมกับวงต่างๆ ซึ่งไม่น้อยกว่า 40 คณะ 
ผ่านการแสดงหมอลำ�ประมาณ 50 เรื่อง มากกว่า 1,200 เวที เป็นผู้จัดการวงหมอลำ�
คณะขอนแกน่อสีานศิลป ์จากการแสดงหมอลำ�ครัง้แรกคอืลำ�เพลนิ พ.ศ. 2512 ไดค้า่ตวั 
5 บาท โดยแสดงเป็นตัวตลก และต่อมาแสดงเป็นพระราชาได้ค่าตัวคืนละ 10 บาท 
แสดงเป็นพระเอกได้ค่าตัวคืนละ 20 บาท และแสดงลำ�เรื่องต่อกลอนในปี พ.ศ. 2516 
โดยแสดงเป็นตัวตลกและเล่นดนตรีได้ค่าตัว 40 บาท และในปี พ.ศ. 2529 จึงได้ค่าตัว
วันละพันกว่าบาทตามลำ�ดับ

ภาพประกอบที่ 1	 แสดงภาพหมอลำ�อรา่ม มงุคำ�ภา ลำ�เรือ่งต่อกลอนทำ�นองขอนแกน่ 
	 ในปี พ.ศ. 2512
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	 หมอลำ�อร่ามเป็นผู้ท่ีมีความรู้ที่หลากหลาย เช่น องค์ความรู้ด้านการบริหาร
จัดการวงหมอลำ� องค์ความรู้ด้านการถ่ายทอดศิลปะหมอลำ�ให้แก่นักศึกษา องค์ความรู้
ในการประพันธ์กลอนลำ�เรื่อง องค์ความรู้ในการถ่ายทอดบทการแสดงให้แก่หมอลำ�
และผู้ที่สนใจ เป็นต้น ส่วนรางวัลเกียรติคุณที่หมอลำ�อร่ามได้รับ คือ ศิลปินร่วมสมัย 
ของจังหวัดขอนแก่นในปี พ.ศ. 2548 และได้รับโล่รางวัลพระราชทานจากสำ�นักนายก
รัฐมนตรี ประจำ�สำ�นักนายกรัฐมนตรีด้านการประพันธ์เพลง ในปี พ.ศ. 2551 (อร่าม  
มุงคำ�ภา, 12 พฤศจิกายน 2557 : สัมภาษณ์)

ภาพประกอบที่ 2	 แสดงภาพหมอลำ�อรา่ม มงุคำ�ภา ลำ�เรือ่งปรญิญาไม่เลอืกงาน ในฉาก 

	 นำ�ดอกไม้ธูปเทียนมาขอขมาแม่ลำ�ดวน

	 ด้วยเหตุผลดังท่ีกล่าวมาแล้วนั้นผู้วิจัยจึงได้นำ�บทลำ�เรื่องต่อกลอนทำ�นอง
ขอนแก่นเรื่องปริญญาไม่เลือกงาน (ลูกกตัญญู) มาทำ�การศึกษา เพื่อวิเคราะห์ 
บทลำ�เรื่องต่อกลอนทำ�นองขอนแก่นเรื่องปริญญาไม่เลือกงาน (ลูกกตัญญู) เพื่อให้ 
ทราบถึงฉันทลักษณ์ศิลปะการใช้ภาษาของบทลำ�เรื่องต่อกลอนเพื่อใช้เป็นแนวทาง 
ในการประพันธ์กลอนลำ�ให้ได้อรรถรสใช้ในสถาบันการศึกษาระดับประถมศึกษา 
มัธยมศึกษา อุดมศึกษา และหน่วยงานทางด้านวัฒนธรรมท่ัวประเทศในการศึกษา 
ด้านสังคมวิทยาและคติชนวิทยาท่ีอยู่ในวรรณกรรมกลอนลำ�เรื่องต่อกลอนสามารถ
สะท้อนให้เห็นถึงวิถีชีวิตของคนอีสาน ที่มีคุณค่าที่ปรากฏขึ้นในยุคน้ันๆ ท่ีส่งผลต่อ 
สภาพจิตใจผ่านตรงไปหาความรักและความหวงแหนต่อชุมชนถิ่นกำ�เนิด รวมถึง 
ความภูมิใจต่อคุณค่าด้านวรรณกรรมของบรรพบุรุษของพวกเขาที่ได้สืบทอดกันมา
จนถึงปัจจุบัน
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วัตถุประสงค์ของการวิจัย

	 1.	 เพื่อวิเคราะห์บทลำ�เรื่องต่อกลอนทำ�นองขอนแก่นด้านฉันทลักษณ์และ

ศิลปะการเลือกใช้ภาษา

	 2.	 เพือ่วเิคราะหบ์ทบทลำ�เรือ่งตอ่กลอนทำ�นองขอนแกน่ ดา้นสงัคมวทิยาและ

คติชนวิทยา

วิธีด�ำเนินการวิจัย

	 การวิจัยครั้งนี้ผู้วิจัยใช้วิธีการศึกษาวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative research)

	 เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย ได้แก่ แบบสัมภาษณ์เชิงลึก มีขั้นตอนดังนี้

	 1.	 กลุม่เปา้หมายการวจิยัในครัง้นี ้คอื หมอลำ�อรา่ม มงุคำ�ภา โดยการคดัเลอืก 

แบบเชิงลึก อาศัยขอบเขตภายในเนื้อหากลอนลำ�เรื่องต่อกลอนทำ�นองขอนแก่น  

เรื่องปริญญาไม่เลือกงาน (ลูกกตัญญู) ซึ่งได้ศึกษาข้อมูลที่เป็นสมุดบันทึก และสื่อวัสดุ

บันทึกเสียงกลอนลำ� โดยมีเกณฑ์การคัดเลือกคือ เป็นที่รู้จักแพร่หลาย ได้รับการบันทึก

แผ่นเสียง เผยแพร่มาแล้วไม่ตํ่ากว่า 10 ปีขึ้นไป และได้รับการจดลิขสิทธิ์

	 2.	 ศึกษางานวิจัยท่ีเก่ียวข้องเพื่อใช้อ้างอิงผลการวิจัย ได้แก่ ความรู้เกี่ยวกับ 

หมอลำ�เรื่องต่อกลอนทำ�นองขอนแก่น ความรู้เก่ียวกับ ฉันทลักษณ์ วรรณกรรม 

รอ้ยกรองอสีาน ศลิปะการเลอืกใชภ้าษา และความรูเ้กีย่วกบัสงัคมวทิยาและคตชินวทิยา 

	 3.	 ศกึษารวบรวมขอ้มลูโดยใชร้ะเบยีบวธิวีจิยัเชงิคณุภาพ โดยศึกษาจากเอกสาร

ที่เกี่ยวข้อง แบบสัมภาษณ์เชิงลึก สังเกตการณ์แบบมีส่วนร่วม การวิพากษ์งานวิจัย  

การบนัทกึภาพนิง่และภาพเคลือ่นไหว และถอดขอ้ความจากขอ้มลูทีบ่นัทกึไวใ้นการแสดง 

ลำ�เรือ่งต่อกลอนทำ�นองขอนแกน่เรือ่ง ปริญญาไมเ่ลอืกงาน (ลูกกตญัญู) จากแผ่นบนัทกึ

ข้อมูล

	 4.	 การวิเคราะหข์อ้มลูและแปลผลขอ้มลูโดยวเิคราะหข์อ้มลู ทีไ่ดจ้ากการสมัภาษณ ์

เชิงลึก การถอดเทป และใช้วิธีการแปลความ การตีความและใช้เทคนิคการตรวจสอบ

แบบสามเส้า จากหมอลำ�อร่าม มุงคำ�ภา ในกลอนลำ�เรื่องต่อกลอนทำ�นองขอนแก่น 

เรื่องปริญญาไม่เลือกงาน (ลูกกตัญญู) และได้นำ�เสนอข้อมูลโดยการพรรณนาวิเคราะห์
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ผลการศึกษา

	 จากการศึกษาวรรณกรรมลำ�เรื่องต่อกลอนทำ�นองขอนแก่น เรื่องปริญญา 

ไม่เลือกงาน (ลูกกตัญญู) ทำ�ให้ทราบถึงผลการวิเคราะห์ในด้านฉันทลักษณ์ ด้านศิลปะ

การเลือกใช้ภาษา ด้านสังคมวิทยา และด้านคติชนวิทยา ท่ีสะท้อนให้เห็นรูปแบบ 

การประพันธ์กลอนลำ�แบบอีสาน และวิถีชีวิตของคนอีสาน จากวรรณกรรมกลอนลำ� 

เรื่องนี้ได้เป็นอย่างดี ผลการศึกษาเป็นรายด้านพบว่า

ด้านฉันลักษณ์และศิลปะการเลือกใช้ภาษา

	 ฉันทลักษณ์กลอนลำ�

	 บทกลอนลำ�เรื่องต่อกลอนทำ�นองขอนแก่น เรื่องปริญญาไม่เลือกงาน  

(ลูกกตัญญู) มีความยาวทั้งหมดจำ�นวน 93 บท จำ�นวน 18 ฉาก จำ�นวนบทกลอนลำ� 

ที่นิยมประพันธ์ในฉากมากท่ีสุดคือ จำ�นวน 7 บท รำ�เพย ไชยสินธุ์ (2553) ได้แบ่ง 

ลักษณะบทการประพันธ์กลอนลำ�ออกเป็น 2 แบบ คือ การประพันธ์กลอนลำ�แบบบทคู่ 

และการประพันธ์กลอนลำ�แบบบทเดี่ยว ซึ่งมีลักษณะการประพันธ์ดังนี้

		  การประพันธ์กลอนลำ�แบบบทคู่ คือ การประพันธ์กลอนลำ�ที่มีทั้ง บทเอก 

และบทโท ครบทั้ง 2 บท ยึดตามฉันทลักษณ์โคลงสาร ที่มีจำ�นวนบทครบสมบูรณ์  

ซึ่งกลอนลำ�เรื่องต่อกลอนที่ศึกษาประพันธ์ด้วยบทคู่ มีจำ�นวนทั้งหมด 59 บท ตัวอย่าง 

เช่น

	 ทั้งเฮ็ดดีเฮ็ดชั่ว	 คิดก่อนอย่างหลงผิด
	 เป็นบัณฑิตต้องมีใจเป็นกลาง	 กลั่นกรองสมองกว้าง
	 โลกมันลวงเผาไหม้ 	 ทำ�อันใดกะหลงป่อง
	 ความซื่อสัตย์ คุณธรรมเป็นครรลอง	 ความสำ�เร็จสิลุล่วงจนใสแจ้งได้แบ่งเบา

	 ส่วนการประพันธ์กลอนลำ�แบบบทเดี่ยว เป็นการประพันธ์เฉพาะบทโทเท่านั้น  

ซึ่งกลอนลำ�เรื่องต่อกลอนที่ศึกษาประพันธ์ด้วยบทเดี่ยว มีจำ�นวนทั้งหมด 34 บท 

ตัวอย่าง เช่น
(บท 1)	 เป็นจั่งใดกระตามแล้ว	 ถึงแม่ซังกะตามแต่
	 กานดานางกะยังฮักแม่	 เสมอพรมอยู่ฟ้า อยากเห็นหน้าแม่ตน
(บท 2)	 บุญกุศลลูกเคยสร้าง	 ขอให้เป็นหนทางให้ลูกได้พบแม่
	 ปรารถนาพบแม่ 	 มารดาเจ้าไปอยู่ใส
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	 จากการศึกษาวรรณกรรมลำ�เรื่องต่อกลอนทำ�นองขอนแก่นเรื่องปริญญา 

ไม่เลือกงาน (ลูกกตัญญู) นั้นทำ�ให้ทราบว่า ลำ�ทำ�นองขอนแก่น มักจะประพันธ์กลอน

ด้วยบทโท (บทเดี่ยว) เป็นบทนำ�ก่อนและจึงตามด้วยบทเอก (บทคู่) โดยประพันธ์ 

ในลักษณะนี้ไปจนจบเนื้อหาสาระกลอนในแต่ละฉากทั้งนี้อาจเป็นเพราะว่า 1) การขับลำ�

ในบทเอก (บทคู่) จะใช้เสียงวรรณยุกต์สามัญในจังหวะเคาะตก เพราะคำ�สุดท้ายของ 

วรรคที่ 1 เป็นเสียงวรรณยุกต์สามัญ มักใช้กับกลอน พรรณนาประวัติศาสตร์ หรือ 

ชมธรรมชาติ เป็นต้น เหมาะกับลำ�ทำ�นองอุบล และ 2) การขับลำ�ในบทโท (บทเดี่ยว)

จะใช้เสียงวรรณยุกต์เอกในจังหวะเคาะตก เพราะคำ�สุดท้ายของวรรคที่ 1 เป็นเสียง

วรรณยุกต์เอก มักใช้กับคำ�กลอนที่เป็น บทโศกเศร้าเสียใจ และตื่นเต้น เป็นต้นเหมาะกับ

ลำ�ทำ�นองขอนแก่นตัวอย่าง เช่น

(บท 1) 	 วัฏวลเวียนเกี้ยว 	 เทียวเดินลุกย่าง	 (ย่าง เป็นเสียง เอก)

	 ขันติเป็นต่าง	 สมาธิอดบ่ได้ 	 เลยสิแก้ว่าเครื่องทรง

(บท 2)	 ผ้าสบงอังสา	 สังฆา	 เคยมัดไว้ สิไลเพศลาสึก 

			   (ศึก เป็นเสียง สามัญ)

	 คิดเห็นหลานคนเดียว 	 อยู่เฮือนบ่มีเพี้ยน

	 บุญสมภารมีน้อย 		 สิขอลาสิกขาก่อน

	 รับศีลห้าแล้วรับพร   สิขอกลับสู่บ้าน	 หลานหล้าสิอยู่คอง

	 จากผลการวิเคราะห์ฉันทลักษณ์ (สำ�เร็จ คำ�โมง, ม.ป.ป.) ทำ�ให้ทราบว่า  

จำ�นวนคำ�ในประโยคของกลอนลำ�ที่น้อยที่สุดมีอยู่จำ�นวน 9 คำ� ตัวอย่าง เช่น 

	 ๐๐๐๐๐	 ๐๐๐๐

	 มาซ่อยกันดับไฟ	 หมู่โลกีกว้าง

	 และพบว่าจำ�นวนคำ�ในประโยคกลอนลำ�ที่มากที่สุดมีอยู่จำ�นวน 20 คำ� เช่น

	 ๐ ๐ ๐ ๐ ๐ ๐ ๐ ๐ ๐ ๐ ๐ ๐ ๐		  ๐ ๐ ๐ ๐ ๐ ๐

	 นักศึกษาหญิง นักศึกษาชาย เยาวชนผู้น้อย 	 ได้นำ�ร้องเป็นป่องทาง

	 มีการส่งสัมผัส (คำ�ก่ายนอก) จากคำ�ท้ายของวรรคหน้า (วรรคสดับ) ส่งสัมผัส 

ไปยังคำ�ที่ 3 ของวรรคหลัง (วรรครับ) มากที่สุด และมีลักษณะการส่งสัมผัสแบบร่าย 

ส่วนจำ�นวนแห่งของการส่งสัมผัส พบว่าไม่มีสัมผัสระหว่างบทจำ�นวน 65 แห่ง 

จากจำ�นวนบททั้งหมด 193 แห่ง

บทคู่ ที่มีทั้งบทเอก และ

บทโท
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	 คุณนายลำ�ดวนเป็นชื่ออ้าง 		  ลำ�ในเรื่องทันสมัย

	 ถูกหัวใจและทันการ 			   แต่งนิทานในวันนี้

	 ในระหว่างวรรคต่อวรรคอาจมีคำ�สร้อยเช่ือมโยงเพื่อขยายความหรือเพื่อ 

ความอ่อนหวานของทำ�นองลำ�ก็ได้ คำ�สร้อยท่ีปรากฏ คือ 1) คำ�สร้อยวรรคหน้า  

มีจำ�นวน 1 คำ�คือ แฟนพี่เอย และ 2) คำ�สร้อยวรรคหลังมีจำ�นวน 9 คำ� ได้แก่พี่น้องเอย 

ว่านี้นอ ลูกแม่เอย ในคืนนี้ คู่สู่คน ในวันนี้ แท้น้อนี้ นี้นอ และพี่ลาแล้ว 

	 ศิลปะการเลือกใช้ภาษา

	 การศึกษาวรรณกรรมลำ�เรื่องต่อกลอนทำ�นองขอนแก่นเรื่องปริญญา 

ไม่เลือกงาน (ลูกกตัญญู) สะท้อนให้เห็นถึงความสามารถของผู้ประพันธ์ในการเลือก

ภาษามาประพันธ์กลอนลำ�อย่างมีศิลปะ เพื่อให้กลอนลำ�ได้เห็นภาพพจน์มีคำ�พูดที่ใช้

สำ�นวนโวหารทำ�ให้นึกเห็นภาพ โดยส่งผ่านถ้อยทำ�ที่พรรณนาให้ผู้อ่านได้จินตนาการ

ตามจนเห็นภาพในใจได้อย่างชัดเจน (สุปรีดี สุวรรณบูรณ์, ม.ป.ป.) ได้แก่ วิธีอุปมา  

วธิอีปุลกัษณ ์และวธิอีตพิจน ์รวมทัง้สามารถรอ้ยเรยีงทว่งทำ�นองคำ�ใหก้บัการประพนัธ์

กลอนโดยเลือกสรรเอาฉทัลกัษณห์รอืแบบรปูการประพนัธม์าใชใ้หเ้หมาะกบัเนือ้หาสาระ

ของเรื่อง (สำ�เร็จ คำ�โมง, ม.ป.ป.) ซึ่งได้แก่ เสาวรจนี นารีปราโมทย์ สัลลาปังคพิไสย  

และหัสไนยวาที ได้ผลการวิเคราะห์ดังนี้

	 1)	 การสร้างภาพพจน์

		  การใช้วิธีอุปมาเพื่อเปรียบเทียบให้เห็นภาพพจน์ในกลอนลำ�มากขึ้น โดยใช้

คำ�ว่า“เปรียบเหมือน”ตัวอย่างเช่น

		  ลำ�ทำ�นองอีสานเค้า	 เป็นภาษิตพอเบา เบา นำ�โคลงเค้าหมอลำ�เรื่อง

		  บทคำ�สั่งเป็นคำ�สอน	 รับเอาพร ธรรมะเจ้าเป็นเงากั้งว่าส่องทาง

		  เปรียบเหมือนคุณทุกมื้อนี้ 	ได้มีบาปมาบัง

		  อนิจจังกะเลยจน	 ตํ่ากว่าคนที่จนแล้ว

	 ถอดความ : ลำ�ทำ�นองของอีสาน ทีก่ลา่วสำ�นวนภาษติเลก็นอ้ยพอไดเ้ปน็คำ�สอน 

ทีไ่ดจ้ากธรรมะของพระพทุธเจา้ใหส้อ่งทาง เหมอืนดงัทกุวนันีม้บีาปมาบดบงั ชวีติหลาย

คนก็เลยจน 

	 ตวัอยา่งนีแ้สดงใหเ้หน็ถงึคำ�สอนของพทุธศาสนาทีก่ล่าวถงึความไมเ่ทีย่งในลาภ

ยศเงินทอง จะเห็นได้ว่าผู้ประพันธ์ได้นำ�เสนอแนวคำ�สอนของพระพุทธเจ้าว่าเป็นแสง 

	 จากการศึกษาวรรณกรรมลำ�เรื่องต่อกลอนทำ�นองขอนแก่นเรื่องปริญญา 

ไม่เลือกงาน (ลูกกตัญญู) นั้นทำ�ให้ทราบว่า ลำ�ทำ�นองขอนแก่น มักจะประพันธ์กลอน

ด้วยบทโท (บทเดี่ยว) เป็นบทนำ�ก่อนและจึงตามด้วยบทเอก (บทคู่) โดยประพันธ์ 

ในลักษณะนี้ไปจนจบเนื้อหาสาระกลอนในแต่ละฉากทั้งนี้อาจเป็นเพราะว่า 1) การขับลำ�

ในบทเอก (บทคู่) จะใช้เสียงวรรณยุกต์สามัญในจังหวะเคาะตก เพราะคำ�สุดท้ายของ 

วรรคที่ 1 เป็นเสียงวรรณยุกต์สามัญ มักใช้กับกลอน พรรณนาประวัติศาสตร์ หรือ 

ชมธรรมชาติ เป็นต้น เหมาะกับลำ�ทำ�นองอุบล และ 2) การขับลำ�ในบทโท (บทเดี่ยว)

จะใช้เสียงวรรณยุกต์เอกในจังหวะเคาะตก เพราะคำ�สุดท้ายของวรรคที่ 1 เป็นเสียง

วรรณยุกต์เอก มักใช้กับคำ�กลอนที่เป็น บทโศกเศร้าเสียใจ และตื่นเต้น เป็นต้นเหมาะกับ

ลำ�ทำ�นองขอนแก่นตัวอย่าง เช่น

(บท 1) 	 วัฏวลเวียนเกี้ยว 	 เทียวเดินลุกย่าง	 (ย่าง เป็นเสียง เอก)

	 ขันติเป็นต่าง	 สมาธิอดบ่ได้ 	 เลยสิแก้ว่าเครื่องทรง

(บท 2)	 ผ้าสบงอังสา	 สังฆา	 เคยมัดไว้ สิไลเพศลาสึก 

			   (ศึก เป็นเสียง สามัญ)

	 คิดเห็นหลานคนเดียว 	 อยู่เฮือนบ่มีเพี้ยน

	 บุญสมภารมีน้อย 		 สิขอลาสิกขาก่อน

	 รับศีลห้าแล้วรับพร   สิขอกลับสู่บ้าน	 หลานหล้าสิอยู่คอง

	 จากผลการวิเคราะห์ฉันทลักษณ์ (สำ�เร็จ คำ�โมง, ม.ป.ป.) ทำ�ให้ทราบว่า  

จำ�นวนคำ�ในประโยคของกลอนลำ�ที่น้อยที่สุดมีอยู่จำ�นวน 9 คำ� ตัวอย่าง เช่น 

	 ๐๐๐๐๐	 ๐๐๐๐

	 มาซ่อยกันดับไฟ	 หมู่โลกีกว้าง

	 และพบว่าจำ�นวนคำ�ในประโยคกลอนลำ�ที่มากที่สุดมีอยู่จำ�นวน 20 คำ� เช่น

	 ๐ ๐ ๐ ๐ ๐ ๐ ๐ ๐ ๐ ๐ ๐ ๐ ๐		  ๐ ๐ ๐ ๐ ๐ ๐

	 นักศึกษาหญิง นักศึกษาชาย เยาวชนผู้น้อย 	 ได้นำ�ร้องเป็นป่องทาง

	 มีการส่งสัมผัส (คำ�ก่ายนอก) จากคำ�ท้ายของวรรคหน้า (วรรคสดับ) ส่งสัมผัส 

ไปยังคำ�ที่ 3 ของวรรคหลัง (วรรครับ) มากที่สุด และมีลักษณะการส่งสัมผัสแบบร่าย 

ส่วนจำ�นวนแห่งของการส่งสัมผัส พบว่าไม่มีสัมผัสระหว่างบทจำ�นวน 65 แห่ง 

จากจำ�นวนบททั้งหมด 193 แห่ง

บทคู่ ที่มีทั้งบทเอก และ

บทโท
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ปีที่ 2 ฉบับที่ 3 กันยายน - ธันวาคม 255818

สว่างส่องทาง เปรียบเหมือนกับผู้คนในทุกวันนี้ที่ไม่ปฏิบัติตามคำ�สอนของพระพุทธเจ้า

จึงมีแต่บาป ชีวิตก็ตกตํ่ายากจนลงเรื่อยๆ ผู้ประพันธ์สะท้อนให้เห็นว่า หากผู้ใดทำ�ตาม

คำ�สอนของพระพุทธเจ้าแล้วการดำ�เนินชีวิตก็จะราบรื่นส่วนบุคคลใดไม่ทำ�ตามก็จะ 

ไม่เจริญก้าวหน้าและมีแต่จะตกตํ่าลง

		  เทศนาที่พระองค์รับสั่งไว้ 	 ยังดีอยู่เสมอเหมือน

		  เป็นแสงเทียนนำ�ทาง	 สว่างไสวโลกากว้าง

	 ถอดความ : เทศนาที่พระพุทธเจ้าได้รับสั่งไว้ ยังอยู่ดีเหมือนเดิม เป็นแสงเทียน

นำ�ทางให้สว่างไสวทั่วโลก

	 ตัวอย่างนี้แสดงให้เห็นถึง คำ�สอนของพระพุทธเจ้าที่ยังคงสืบทอดมาจนถึง

ปจัจบุนั จะเหน็ไดว้า่ผูป้ระพนัธไ์ดอ้ธบิายถงึคำ�สอนของพระพุทธเจา้ทีไ่ดเ้ทศรบัสัง่เอาไว้

ก่อนปรินิพาน เสมอเหมือน เป็นแสงเทียนนำ�ทางให้ผู้คนได้ปฏิบัติตามมาจนถึงปัจจุบัน

ผูป้ระพนัธไ์ดส้ะทอ้นใหเ้หน็วา่ คำ�สอนของพระพทุธเจา้ยงันำ�มาใชส้อนกนัจนถงึปจัจบุนั

หรือใช้ วิธีอุปลักษณ์เป็นการเปรียบเทียบให้เห็นภาพแบบตรงๆ โดยใช้คำ�ว่า “เป็น” 

ตัวอย่างเช่น

		  ขอยอมือประนมเกล้า	 เอาพระคุณเป็นพึ่ง

		  ใสเลิงๆ ให้คือนํ้าบ่แก้ว	 กินแล้วให้อุ่นทรวง

		  (ใสเลิงๆ หมายถึง ใสสะอาดบริสุทธิ์, อุ่นทรวง หมายถึง อุ่นใจ)

	 ถอดความ : ขอยกมือขึ้นใส่หัว เอาบุญคุณของท่านเป็นที่พึ่งที่ใสสะอาดเหมือน 

นํ้าในสระแก้วที่กินแล้วก็ยิ่งมีความสุข

	 ตัวอย่างนี้แสดงให้เห็นถึง การแสดงความนอบน้อมถ่อมตนของคนอีสาน จะ

เห็นได้ว่าผู้ประพันธ์ได้สะท้อนให้เห็นถึงพระคุณของผู้ชมการแสดงที่มีจิตใจสดใสดีงาม 

คอยตดิตาม คอยใหก้ำ�ลงัใจอยูเ่หมอืนเดมิเปรยีบคอื นํา้บแ่กว้ทีใ่สดงัแกว้ หากใครไดก้นิ

นํ้าบ่แก้วนี้ จะมีแต่ความสุขที่สุด

	 และใช้ วิธีอติพจน์เป็นการเปรียบเทียบท่ีเกินความเป็นจริงแต่จริงจังจนทำ�ให้ 

ผู้อ่านคล้อยตามอย่างซาบซึ้งและอัศจรรย์ใจ ตัวอย่าง เช่น

		  เพิ่นจักว่าคุณบิดานั้น 	 ได้หนักเกิ่งภูผา

		  คุณมารดาก็หากสูง	 กว่าพรหมพายฟ้า

		  (เกิ่ง หมายถึง เท่ากัน , พายฟ้า หมายถึง บนฟ้า)
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	 ถอดความ : ท่านบอกว่าคุณบิดานั้น หนักเท่ากับภูเขา คุณของมารดานั้นก็สูง
กว่าฟากฟ้า
	 ตัวอย่างนี้แสดงให้เห็นถึง บุญคุณของบิดาและมารดาอย่างชัดเจน ผู้ประพันธ์
ได้สะท้อนให้เห็นถึงบุญคุณของบิดาน้ันหาอะไรเปรียบไม่ได้จึงได้เปรียบกับ “ภูผา”  
ทีม่คีวามหนกัแนน่สงูใหญไ่ม่มวีนัเคลือ่นทีแ่ละแปรเปลีย่นได ้สว่นบญุคณุของมารดานัน้ 
ก็สูงกว่า “ฟ้า” ไม่มีสิ่งใดที่สามารถมาเปรียบเทียบบุญคุณของมารดาได้ดั่งความสูงของ
ฟ้าที่สูงมากจนไม่สามารถไปจนสุดได้
	 2)	 การใช้รสทางภาษา
		  บทกลอนลำ�เรื่องต่อกลอนทำ�นองขอนแก่นเรื่องปริญญาไม่เลือกงาน 
(ลูกกตัญญู) ปรากฏการใช้รสทางภาษาเพื่อกลอนลำ�ได้เกิดอรรถรส ดังนี้ 
	 การใช้รสทางภาษาเสาวรจนีโดยใช้ถ้อยคำ�ชมความงามของจิตใจอารมณ์และ
ความรู้สึกที่เป็นนามธรรม ตัวอย่างเช่น
		  ดวงใจหวานสำ�ราญชื่น 	 คณะอร่ามศิลป์วงยั่งยืนยง วงตั้งพลังหนุ่ม
		  ท่านพ่อแม่ที่มาซุม	 คอยติดตามทุกทั่วหน้า คุณลุงป้าได้คิดนำ�
		  (ซุม หมายถึง รวมตัวกัน)
	 ถอดความ : คณะหมอลำ�อรา่มศลิปใ์นใจมแีต่ความสขุ และเปน็วงดนตรนีอ้งใหม ่
ขอให้ท่านพ่อแม่ที่มาชมการแสดงท่ีมากมายในวันน้ี ให้คอยติดตามพวกผมกันทุกคน  
ที่ให้คิดถึงคณะหมอลำ�เสมอมา
	 ตวัอยา่งนีแ้สดงใหเ้หน็ถงึ ความตืน้ตนัใจของคณะหมอลำ�ตอ่แฟนเพลงทีค่อยให้
กำ�ลงัใจมาโดยตลอด ผูป้ระพันธไ์ดบ้รรยายถึง ความอบอุน่ใจของคณะหมอลำ�ทีถ่งึแมว่้า 
จะเปน็คณะหมอลำ�ทีต่ัง้ข้ึนใหมแ่ตพ่อ่แมพ่ีน่อ้งยงัมากลน้ คอยตดิตามและใหก้ำ�ลงัใจกนั
ถ้วนหน้าและยังถามหาคณะหมอลำ�อยู่ตลอดเวลา
	 การใชร้สทางภาษานารปีราโมทยโ์ดยใชถ้อ้ยคำ�เกีย้วพาราสปีระเลา้ประโลมดว้ย
คำ�หวานให้หญิงตอบรับรักอย่างอาลัยอาวรณ์ตัวอย่างเช่น
		  (แฟนพี่เอย) ยามเมื่อคิดฮอดน้อง	 บ่มีหว่างสิบัวบก
		  ตกตะลึงขึ้นยืนมอง 		  ดั่งคนสิเป็นบ้า
		  นอนหลับไปฝันเห็นหน้า 		  คือสาวนานวลน้องสิมามาย
		  นี้คราวจดบ่ลม คราวนี้ทนบ่ได้ 	 สิเมือบ้าน ก่อนละเด้อ พี่ลาแล้ว

		  (คิดฮอด หมายถึง คิดถึง)
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	 ถอดความ : แฟนพี่เอยหากพี่คิดถึงน้องก็ไม่มีสิ่งใดที่จะทำ�ให้เลิกคิดถึงได้ 

บางคร้ังถงึขัน้ยนืมองส่องหานอ้งคลา้ยกับคนทีเ่ปน็บา้ไปแลว้ นอนหลับไปกย็งัฝนัละเมอ 

คิดไปว่าน้องจะมาหา ตอนนี้พี่ทนไม่ได้ขอลากลับบ้านก่อน

	 ตัวอย่างนี้แสดงให้เห็นถึงการเก้ียวพาราสีของฝ่ายชายที่มีต่อหญิงผู้เป็นที่รัก 

จะเหน็ไดว้า่ผูป้ระพนัธไ์ดใ้ชร้สการประพนัธน์ารปีราโมทยใ์นการประพนัธท์ีก่ลา่วถงึชาย
ที่คิดถึงหญิงคนรักมากจนละเมอยืนข้ึนส่องมองหาสาวท่ีตนรักตลอดเวลา ด้วยความ
อาลัยอาวรณ์
	 การใชร้สทางภาษาสลัลาปงัคพไิสยโดยใชถ้้อยคำ�ครํา่ครวญ แสดงออกถึงอารมณ์
ทุกข์โศกเศร้าเสียใจตัวอย่างเช่น
		  ลูกหนีมาแต่คราวนั้น	 มานำ�ก้นพี่
		  แม่เพิ่นบ่เห็นดี		  เลยได้หนีจากบ้าน โดนแล้วได้คิดนำ�
	 ถอดความ : ลูกได้แอบหนีมาแต่คราวนั้นได้หนีมากับพี่ เพราะว่าแม่ไม่เห็นด้วย
เลยได้ตัดสินใจหนีจากบ้านมานานแล้ว และตอนนี้ก็ได้คิดถึงบ้านมาก
	 ตัวอย่างน้ีแสดงให้เห็นถึง ความโศกเศร้าเสียใจในการกระทำ�ที่ผิดต่อมารดา 
ที่เลี้ยงดู ผู้ประพันธ์ได้ใช้รสการประพันธ์ สัลลา ปังคพิไสย แสดงให้เห็นถึงการสำ�นึกผิด 
ของลูกสาวที่ได้หนีไปกับผู้ชายซึ่งมารดานั้นก็ไม่ได้เห็นด้วยที่ให้ลูกสาวหนีจากบ้าน 
ในวันนี้ซึ่งตนได้สำ�นึกในความผิดที่ได้ก่อไว้กับแม่ตนเองอยู่ตลอดเวลา
	 การใช้รสทางภาษาหัสไนยวาทีโดยใช้ถ้อยคำ�ท่ี ตลกโปกฮา สนุกสนาน ร่าเริง  
มีความสุขตัวอย่างเช่น
		  ตกสมัยอะพอนโล้	 อยากขับโชว์เอฟสิบหก
	 ออกไปโชว์	 บินไปประเทศฝรั่ง	 กรุงปารีส
	 หรือนิวยอร์ก	 คงสุขจัง	 แคนนาดาเมืองสวิสหมู่นั้น 
	 หมายไว้อยากเที่ยวชม
	 ถอดความ : เมื่อสมัยมียานอวกาศ อยากขับเอฟสิบหกโชว์ บินไปเที่ยวประเทศ
ฝรั่ง กรุงปารีส หรือนิวยอร์ก คงจะมีความสุขมาก ทั้งแคนาดา เมืองสวิตเซอร์แลนด์  
คิดไว้ว่าจะได้ไปเที่ยวชม
	 ตัวอย่างนี้แสดงให้เห็นถึง : ความสนุกสนานในการท่องเที่ยวทั่วทุกประเทศ  
ผูป้ระพันธไ์ดใ้ชร้สหสัไนยวาท ีอธบิายความผอ่นคลาย และทำ�ให้สนกุสนานโดยไดก้ลา่ว
เชงิตลกวา่ หากมเีงนิมากจะขบัเครือ่งบนิหร ูไปเทีย่วตา่งประเทศตา่งๆ อยา่งมคีวามสขุ
ด้านสังคมวิทยา และคติชนวิทยา
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	 วรรณกรรมลำ�เรื่องต่อกลอนเรื่อง ปริญญาไม่เลือกงาน (ลูกกตัญญู) มีลักษณะ

การประพันธ์เป็นวรรณกรรมนิทาน คือ อ่านเพื่อความสนุกสนาน ความบันเทิง แทรก

คติคำ�สอนบ้างบางฉาก ผู้ประพันธ์ได้ประพันธ์บทกลอนลำ�โดยสะท้อนให้เห็นถึงภาพ

ของสังคมวิทยา และคติชนคติชนวิทยา ที่เป็นอัตลักษณ์ของชาวอีสานได้เป็นอย่างดี 

บทลำ�เรื่องต่อกลอนเรื่อง ปริญญาไม่เลือกงาน (ลูกกตัญญู) สะท้อนให้เห็นถึง ค่านิยม 

เกี่ยวกับความเชื่อที่ค่อนข้างถาวร เกิดขึ้นตามความคิดของคนที่มีความเชื่อในสิ่งที่ได้

รับรู้และสัมผัสมาแล้วจากประสบการณ์ และเห็นสิ่งเหล่านั้นเป็นสิ่งที่ตนพึงพอใจที่จะ

ปฏิบัติ แต่ค่านิยมนี้อาจมีการเปลี่ยนแปลงไปตามการเวลาของสังคมในแต่ละยุคได้ 

เช่นเดียวกัน (โรงเรียนเบญจมราชาลัย ในพระบรมชูปถัมภ์, ม.ป.ป.) ดังนี้

	 1.	 ค่านิยมที่ปรากฏในกลอนล�ำ

		  คา่นยิมเก่ียวกบัการครองเรอืน สะทอ้นใหเ้หน็วา่วถิชีวีติของคนอสีานอยูก่นั

อย่างเรียบง่าย ผู้ชายที่เป็นสามีจะทำ�งานนอกบ้านเป็นส่วนใหญ่และเป็นงานที่ใช้กำ�ลัง

อยู่ตลอดเวลา เช่น หาของป่า ทำ�นา รับจ้างทั่วไป ส่วนผู้หญิงที่เป็นภรรยาก็จะทำ�งาน

ภายในบ้าน คือ เลี้ยงลูก ทอผ้า และทำ�งานบ้าน เป็นต้น ดังนั้น ภรรยาชาวอีสานจึง

ต้องคอยดูแลเอาใจใส่สามีและให้กำ�ลังใจกันตลอดเวลา เพื่อให้สามีได้มีกำ�ลังใจทำ�งาน 

เพราะงานที่ทำ�อยู่ทุกวันเป็นงานที่หนักมากตัวอย่าง เช่น

		  เป็นภรรยาปฏิบัติบ่เอื้อน 	 บ่ผิดฮีตครองธรรม

		  รักษากายวจีกรรม มโนกรรม 	 เหมือนพ่อเฮาที่เพียรเลี้ยง

		  การที่ครองเฮือนนั้น	 มีเฮือนสามนํ้าสี่

		  ปฏิบัติบ่ขัดใจสามี 	 ทั้งดูแลลูกเต้า ควรไหว้พระสงฆ์

		  (บ่เอื้อน หมายถึง ไม่บกพร่อง, บ่ หมายถึง ไม่, เพียรเลี้ยง หมายถึง  

เล้ียงดูอย่างดี, เฮือน หมายถึง เรือน, เฮือนสาม หมายถึง กฎอีสาน สามข้อ, น้ําส่ี  

หมายถึง กฎอีสานเกี่ยวกับนํ้า สี่ข้อ, ลูกเต้า หมายถึง ลูกหลาน)

	 ถอดความ : การทีเ่ปน็ภรรยาควรปฏบิตัตินใหอ้ยูใ่นกฎระเบยีบธรรมเนยีมปฏบิตั ิ

ของอีสาน ดั่งพ่อเราที่เคยได้สอนไว้ ในการครองเรือนนั้นมีกฎอยู่ สามข้อ และกฎเกี่ยวกับ 

นํ้าก็มีอยู่ด้วยกัน ส่ีข้อ พร้อมท้ังไม่ควรหาเรื่องไม่ดีกวนใจสามี ให้เอาเวลาไปดูแล 

ลูกหลานพร้อมทั้งหมั่นเข้าวัดฟังธรรม



วารสารวิชาการแพรวากาฬสินธุ์ มหาวิทยาลัยกาฬสินธุ์

ปีที่ 2 ฉบับที่ 3 กันยายน - ธันวาคม 255822

	 ตัวอย่างนี้แสดงให้เห็นถึง กฎระเบียบข้อบังคับของอีสาน คือ เฮือนสาม น้ําส่ี  

ซึ่งหมายถึง คุณสมบัติของผู้หญิงชาวอีสาน และเป็นกฎระเบียบที่ชาวอีสานสมัยก่อน

ยึดถือกันมาจนถึงปัจจุบัน ผู้หญิงชาวอีสานสมัยก่อนต้องปฏิบัติตามเฮือนสาม น้ําส่ี 

คือ เฮือนที่ 1 เป็นเฮือนครัว เฮือนที่ 2 เป็นเฮือนนอน เฮือนที่ 3 เป็นเฮือนกาย ส่วน

นํ้าสี่ คือ นํ้าที่ 1 คือ นํ้าอาบ นํ้าที่ 2 คือ นํ้าดื่ม นํ้าที่ 3 คือ นํ้าต้อนรับแขก นํ้าที่ 4 คือ  

นํ้าใจ (สำ�ลี รักสุทธี, 2544) สอนว่าผู้เป็นภรรยาควรมีจิตใจท่ีดีงาม จิตใจต้องมั่นคง 

เข้มแข็งไม่หาเรื่องกวนใจสามี แล้วชีวิตคู่จะเจริญก้าวหน้าอย่างไม่มีปัญหา ดังนั้นจึงถือ 

ได้ว่าคำ�สอนเกี่ยวกับคุณสมบัติของผู้หญิง เฮือนสาม นํ้าสี่ นี้ ถือเป็นค่านิยมของ 

ชาวอีสานที่ปฏิบัติสืบมาจนถึงปัจจุบัน

	 2.	 ความเชื่อที่ปรากฏในกลอนล�ำ

		  ความเชื่อ เป็นสิ่งที่ทุกคนนับถือในเรื่องเดียวกัน หรือเครื่องยึดเหนี่ยวจิตใจ

มนุษย์ เพื่อสร้างความมั่นใจในการดำ�รงชีวิตอยู่บนโลกได้อย่างผาสุก (พระมหาประสพ

ฤกษ์ จารุวาโท (รัตนยงค์), 2550) ความเชื่อที่ปรากฏในกลอนลำ�ส่วนใหญ่จะเกี่ยวข้อง

และสัมพันธ์กับความเชื่อด้านศาสนามากที่สุด เพราะชาวอีสานมีประเพณีที่เกี่ยวข้อง

กับพุทธศาสนาตลอดปี คือ ประเพณีที่เรียกว่า ฮีตสิบสอง ซึ่งประวัติความเป็นมาของ

แต่ละฮีตจะมีเนื้อหาสาระความเช่ือท่ีแตกต่างกันออกไป และมีคำ�สอนให้หมั่นทำ�บุญ

และทำ�ความดีอยู่เสมอ ได้แก่ 

	 ความเชื่อเกี่ยวกับคำ�สอนของศาสนา ซึ่งเป็นสิ่งยึดเหนี่ยวจิตใจของคนอีสาน

มาตั้งแต่บรรพบุรุษ จนถึงปัจจุบันและความเชื่อด้านศาสนาน้ีได้ฝังลึกในจิตใจของคน

เราไปแล้ว หากผู้ใดสามารถปฏิบัติตามคำ�สอนของศาสนาอย่างเคร่งครัดแล้วเช่ือว่าจะ 

ทำ�ใหไ้ปสูน่พิานโดยไมเ่กดิใหม ่และหากใครฝา่ฝนืไมป่ฏบิตัติามหรอืทำ�ความชัว่กจ็ะเกิด 

ความทุกข์ใจทุกภพทุกชาติไปไม่มีวันสิ้นสุด ตัวอย่างเช่น

		  ปัจฉิมโอวาทครั้งสุดท้าย 	 รับสั่งด้วยวาจา

		  พระเถระทั้งหลาย	 ร่วมกันมาพุทธองค์ได้ตรัสไว้

		  พระพุทธองค์ได้เทศนาสอนให้ 	 พระสาวกยังนำ�ไปปฏิบัติกันต่อ

		  เป็นหัวข้อ พอจื่อไว้ 	 เอามาเว้าว่าสู่ฟัง

		  (จื่อ หมายถึง จำ�, เว้า หมายถึง พูด, สู่ฟัง หมายถึง ให้ฟัง)



วารสารวิชาการแพรวากาฬสินธุ์ มหาวิทยาลัยกาฬสินธุ์

ปีที่ 2 ฉบับที่ 3 กันยายน - ธันวาคม 2558 23

	 ถอดความ : การเทศนาของพระพุทธเจ้าครั้งสุดท้ายน้ี พระองค์ทรงเทศนาให้

พระสาวกได้ฟังเป็นหัวข้อ เพื่อจะได้นำ�ไปปฏิบัติสืบต่อไป

	 ตัวอย่างนี้แสดงให้เห็นถึง ปัจฉิมโอวาทของพระพุทธเจ้าก่อนที่จะเสด็จสู่ 

พระนพิานไดใ้หโ้อวาทกบัเหลา่ลกูศษิยเ์พือ่นำ�ไปสบืทอดตอ่ ซึง่พทุธศาสนาก็ไดน้ำ�หลกั

คำ�สอนนีเ้ผยแพรใ่หแ้กม่วลมนษุยไ์ดป้ระพฤตปิฏบิตัติามกนัมาตัง้แตบ่ดันัน้ ซึง่ทรงสอน

ว่าหากยังมีชีวิตอยู่ขอให้ทุกคนได้ปฏิบัติมีศีล สมาธิ ปัญญา และหากตายไปก็จะได้ 

หลุดพ้นจากการเกิดอีก เรียกว่า นิพาน

	 ความเชื่อเกี่ยวกับบุญกรรมจะเห็นได้ว่าศาสนาพุทธมุ่งสอนเกี่ยวกับบุญ และ

กรรม เช่ือว่าทำ�ดีได้ดี ทำ�ชั่วย่อมได้ชั่ว หากใครที่ทำ�บุญกุศลไว้มากในชาติท่ีมีชีวิต 

อยู่หากตายแล้วก็จะได้ขึ้นสวรรค์ และภพภูมิที่เกิดใหม่นั้นก็จะอยู่ในสถานที่ดีและ 

เหมาะสม และหากว่าใครไม่สนใจการทำ�บุญทำ�แต่ความช่ัวแล้ว หากตายไปก็จะต้อง 

ตกนรก และหากว่าได้เกิดใหม่ ก็จะเกิดชดใช้กรรมที่ทำ�ไว้ในชาติที่ก่อไว้ ไม่จบส้ิน  

เวียนไปอยู่เช่นนี้ตลอดไป ตัวอย่างเช่น

		  เกิดเป็นคนถ้าเลือกได้ 	 คงเหลือแต่แนวดีดี

		  เพราะเฮามีบุญกรรม 		 ต่างกันไปคนกํ้า

		  อันความดีความชั่ว 		 ติดตัวคนระบอนเบียบ

		  โลกนี้คือละคร	 มดแดงไต่ขอบด้ง จึงโงโค้ง เข้าใส่ตัว

		  (กํ้า หมายถึง แห่งหน, ระบอนเบียบ หมายถึง ทุกที่, ด้ง หมายถึง กระด้ง, 

โงโค้ง หมายถึง เวียนกลับคืน)

	 ถอดความ เกิดมาเป็นคนหากเลือกได้ คงมีแต่สิ่งดี ก็เพราะทุกคนมีบุญมีกรรม

ต่างกัน เรื่องความดีความชั่วนั้น ติดตามตัวเราทุกคน โลกน้ีคือละครเปรียบไปแล้ว 

ก็เหมือนมดแดงเดินตามขอบของกระด้งก็ไม่พ้นเวียนกลับมาที่เดิม

	 ตัวอย่างนี้แสดงให้เห็นถึง คนเราทุกคนไม่มีสิทธ์ิที่จะเลือกเกิดเพราะแต่ละคน 

มบีญุ และกรรม ตา่งกนั แลว้แต่วา่ผูใ้ดมกีรรมมากนอ้ยเพยีงใดถา้หากหมัน่สรา้งบญุกศุล 

ทุกภพทุกชาติแล้ว กรรมน้ันก็จะเบาบางลง และอาจจะหมดสิ้นไปได้ ดังนั้น ค่านิยม 

ความเชื่อเรื่องการทำ�บุญเพื่อผ่อนหนักให้เป็นเบาของวัฒนธรรมอีสานได้กระทำ�กันมา

ตั้งแต่โบราณ เช่น บุญกฐิน บุญเข้าพรรษา และบุญออกพรรษา เป็นต้น
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	 3.	 วิถีชีวิตที่ปรากฏในกลอนล�ำ

		  วิถีชีวิตเป็นรูปแบบการดำ�เนินชีวิตของแต่ละบุคคล ในการใช้ชีวิตประจำ�วัน 

ซึ่งเป็นตัวตนของแต่ละคนสามารถบ่งบอกถึงอัตลักษณ์ของบุคคลนั้นได้ ทั้งนี้อาจ 

ขึ้นอยู่กับด้านสภาพแวดล้อมด้านจิตใจด้านครอบครัวด้านอาชีพด้านการเลือกคู่ครอง

ด้านศาสนา และด้านประเพณีที่เกิดจากความเชื่อเป็นต้น วิถีชีวิตที่สะท้อนปรากฏใน

กลอนลำ�มี ดังนี้

	 ด้านสภาพแวดล้อมจะเห็นได้ว่าดินแดนอีสานมีลักษณะเป็นพื้นที่ราบสูง อาชีพ

ส่วนใหญ่เป็นอาชีพเกษตรกรรม ชาวอีสานส่วนใหญ่จึงต้องพึ่งพาฝนเพื่อต้องการนํ้า 

ทำ�นา บางพื้นที่ก็แห้งแล้งดินปนทราย ดินจึงไม่อุ้มนํ้า ส่วนการนันทนาการหรือ 

ความบันเทงิของคนอสีานกจ็ะเปน็การละเลน่เกีย่วกบัศลิปะพืน้บา้นเชน่หมอลำ�เปน็ตน้

ตัวอย่างเช่น

		  อรุณใสเบิกฟ้า	 กล้าแกร่งเป็นวงแหวน 

		  หนุ่มหมอแคน	 แฟนหมอลำ�	 ถิ่นอีสานสำ�ราญก้อง

		  (อรุณ หมายถึง เวลาเช้าตรู่)

	 ถอดความ : แสดงให้เห็นถึงพระอาทิตย์ส่องแสงเป็นวงแหวนยามเช้าตรู่ หนุ่ม

หมอแคนทั้งแฟนหมอลำ� ในภาคอีสานล้วนมีการสังสรรค์กันอย่างสำ�ราญใจ

	 ตัวอย่างนี้แสดงให้เห็นถึง แสงอาทิตย์ที่ส่องแสงยามเช้าตรู่และค่อยๆ ลอดผ่าน

เมฆหมอกออกมาเรื่อยๆ จนเป็นวงแหวน พอเริ่มสายๆ ประมาณ สามโมงเช้า ก็จะมี 

คนเป่าแคนอาจจะเป็นการว่าจ้างมาเป่าแคนให้หมอลำ�ได้ลำ� เป่าเพื่อรักษาคนป่วยใน

พิธี ลำ�ผีฟ้า เป็นต้น ในความหมายของคำ�ว่า “แฟนหมอลำ�” หมายถือ ผู้ชมที่ตามเชียร์

หมอลำ� ที่อยู่ภาคอีสานซ่ึงส่วนใหญ่แฟนหมอลำ�จะติดตามหมอลำ�ไปทุกที่ที่หมอลำ�

ทำ�การแสดง และมีการฟ้อนหน้าเวทีขณะที่หมอลำ� ได้ลำ�อย่างสนุกสนาน ดังน้ัน  

หมอลำ�ในภาคอีสานเป็นศิลปะที่คนอีสานได้สืบทอดกันมา โดยไม่สูญหายแต่อย่างใด 

แต่กลับพัฒนาอย่างรวดเร็วในปัจจุบัน

	 ด้านครอบครัวจะเห็นได้ว่าการเลี้ยงดูลูกของชาวอีสานส่วนใหญ่จะเลี้ยงลูก

โดยการสอนให้ทำ�ตามบิดาและมารดาหากครอบครัวใดมีอาชีพทำ�นาก็จะปฏิเสธ

อาชีพที่ครอบครัวพาทำ�ไม่ได้ หากครอบครัวใดค่อนข้างมีฐานะปานกลางก็จะมีโอกาส 

ส่งลูกเรียนสูงและได้ทำ�งานท่ีมีฐานะดีข้ึน ดังน้ันวรรณกรรมนิทานอีสานที่ประพันธ์ขึ้น 
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ส่วนใหญ่ในเนื้อหาสาระนั้นจะแสดงให้ว่า คนมีฐานนะรํ่ารวยมักตามใจลูกและมีปัญหา

มากที่สุดตัวอย่างเช่น

		  ศักดิ์ดามาวันนี้ 	 ลูกคนดีเป็นคนชั่ว

		  ชีวิตผมมักมั่ว 	 บ่กลัวย้านเรื่องตาย

		  แสดงเป็นผู้ร้าย	 ชอบขัดต่อทางพนัน

		  ชอบชวนกันหากิน	 เที่ยวไปตามร้าน

		  ห้องอาหารไปหมดสิ้น	 กินหมดคืนแล้วเซ็นต่อ

		  แล้วไปขอเงินพ่อ	 เอามากินจ่ายแล้ว ตั๋วะซํ้า ว่าส่งเทอม

		  (มัก หมายถึง ชอบ, ย้าน หมายถึง กลัว, ตั๋วะซํ้า หมายถึง โกหกอีก)

	 ถอดความ : ศักดาเป็นคนไม่ดี ชอบทำ�ตัวมั่วอัฒพาล ไม่กลัวความตายรับบท

แสดงเป็นคนร้าย ชอบเล่นการพนัน และชวนเพ่ือนเข้าร้านอาหารใช้เงินหมดก็หาเซ็น

อาหารต่อและขอเงินพ่ออยู่เสมอด้วยการโกหกว่าจะนำ�เงินนั้นไปจ่ายค่าเทอม

	 ตัวอย่างนี้แสดงให้เห็นถึง การที่ตัวละครในบทแสดงเป็นลูกของคนมีเงิน 

ก็สามารถใช้เงินได้อย่างฟุ่มเฟือยถึงแม้ลูกจะโกหกหลอกลวงเพื่อหวังแค่หลอกขอเงิน

ไปก็ตาม คนที่เป็นพ่อเป็นแม่ก็ตามใจเสมอ ซ่ึงก็เป็นภาพที่เกิดขึ้นจริงในสังคมในอดีต

และปัจจุบัน

	 ด้านอาชีพจะเห็นได้ว่าอาชีพทำ�ให้คนเราได้สิ่งตอบแทน คือ เงิน เพื่อเอาไว้ 

แลกเปลี่ยนสิ่งของเลี้ยงชีพและครอบครัว ดังน้ันอาชีพจึงมีความสำ�คัญเป็นอย่างมาก

ตัวอย่างเช่น

		  อดีตกาลผ่านพ้น	 มันดนกลั่วทันสมัย

		  เรียนจบปริญญาบ่มีแนวสิไป	 ผ่านมาหลายปีแล้ว

		  เปิดเก็บขายของฮ้าง	 ตามริมทางสมเพศขายนํ้ามันหลอด

		  ทั้งปะยางแลกซื้อ	 ของฮ้างวะสู่แนว

		  (อดีตกาล หมายถึง กาลเวลา, คนกลั่ว หมายถึง ยาวนาน, แนว หมายถึง 

หนทาง, ของฮ้าง หมายถึง ของเก่า, สูแนว หมายถึง ทุกอย่าง, นํ้ามันหลอด หมายถึง 

นํ้ามันขวด)

	 ถอดความ : กาลเวลามนัผา่นไป ความทนัสมยักผ็า่นมาเรว็มาก จนกระทัง้แมแ้ต่

คนที่จบปริญญาแล้วก็ยังหางานทำ�ยาก สมเพศจึงได้อาศัยทำ�อาชีพขายของเก่า รับซื้อ 
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ของเก่า ขายนํ้ามันขวด เปิดร้านซ่อมรถ ปะยางรถ สรุปแล้วรับทำ�งานทุกอย่างที่มีใน

ขณะนั้น 

	 ตัวอย่างนี้แสดงให้เห็นถึง การท่ีหลายคนได้รํ่าเรียนจนจบปริญญามาก็ไม่ใช่ว่า

จะได้งานทำ�ที่หรูหราและม่ันคงกันทุกคน ดังน้ัน การท่ีเรียนจบปริญญามาใหม่ๆ ต้อง

ไม่เลือกงานที่จะทำ� มีสิ่งใดเป็นงานที่สุจริตก็ควรทำ�ก่อนถือว่าเป็นการทดลองรองาน 

ที่กำ�ลังจะมาถึงในอนาคต แต่หากผู้ใดรอคอยแต่วาสนาอยากได้แต่งานที่สบาย และ 

คดิวา่ตอ้งการทำ�แตง่านทีต่รงตามใบปรญิญาทีต่นไดม้า กอ็าจจะเดอืดรอ้นเรือ่งเงนิทอง

ไม่มีใช้ยังชีพ และล้มเหลวไปในที่สุด

	 ดา้นการเลอืกคูค่รองจะเหน็ไดว้า่การเลอืกคูค่รองของคนอสีาน สำ�หรบัครอบครวั

ของคนที่มีฐานะดีในสังคม สมัยอดีตนั้นมักจะให้ลูกได้แต่งงานกับคนที่มีฐานะใกล้เคียง

กัน จนบางครั้งจึงก่อให้เกิดเหตุการณ์ การคลุมถุงชนขึ้น หรือหากลูกฝ่าฝืนก็จะเกิด

ปัญหาโดยที่ผู้ปกครองฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งจะไม่ยอมรับตัวอย่างเช่น

		  บุพเพปางค์ก่อนกี้ 	 คาดเป็นคู่บ่ดูดาย

		  บ่ว่าหญิงหรือชาย	 คาดคู่กันได้พันเกี้ยว

		  เหลียวตามทางบ่มีไผสิมาร่วม 	 เป็นขบวนชวนให้แห่

		  สมเพศขาดพ่อแม่ 	 ถือเอาขันดอกไม้ กะเลย

			   ฟ้าละล่วงเดิน เฮามาย้าย

	 (ก่อนกี้ หมายถึง อดีต, ดูดาย หมายถึง เหลียวมอง, เกี้ยว หมายถึง สัมพันธ์,  

ฟ้าว หมายถึง รีบ, ล่วงเดิน หมายถึง เดินไปก่อน)

	 ถอดความ : วาสนาในชาติก่อน สงสัยไม่มีคนสนใจเหลียวมองในตอนนี้จึงไม่มี

ใครมาร่วมในการไปสู่ขอสาวให้กับสมเพศ บวกกับสมเพศยังขาดพ่อแม่อีก จึงเอาขัน

ดอกไม้รีบเดินไปด้วยความรวดเร็วเพื่อไปสู่ขอสาวด้วยตนเอง

	 ตัวอย่างนี้แสดงให้เห็นถึง การขาดความช่วยเหลือของผู้ใหญ่ในหมู่บ้านในการไป 

ขอผู้หญิงแต่งงานของคนอีสาน เพราะในบทกลอนลำ�ผู้ที่ไปของสาวน้ี มีฐานะที่ 

ไม่ทัดเทียมกับฝ่ายหญิงเลย หนักไปกว่าน้ันคือ ฝ่ายชายเป็นลูกกำ�พร้า พ่อกับแม่  

อกีตา่งหากซึง่ยิง่เปน็ไปไมไ่ดท้ีพ่อ่กบัแม ่ของฝา่ยหญงิทีม่ฐีานะทีร่ํ่ารวยจะยอมยกลูกสาว

ให้กับลูกกำ�พร้าที่ยากจนไปเป็นคู่ครอง



วารสารวิชาการแพรวากาฬสินธุ์ มหาวิทยาลัยกาฬสินธุ์

ปีที่ 2 ฉบับที่ 3 กันยายน - ธันวาคม 2558 27

	 ด้านประเพณีท่ีเกิดจากความเช่ือจะเห็นได้ว่าประเพณีอีสานนอกจากประเพณี 

ฮตีสบิสองแลว้ยงัมปีระเพณทีีเ่กีย่วกบัพธิกีรรมการแตง่งาน พิธกีรรมการขอขมา เปน็ตน้ 

ซึง่สิง่เหลา่นีช้าวอสีานไดท้ำ�สบืทอดกนัมาจนถงึปจัจบุนั บางอยา่งกจ็ะอยูใ่นรปูแบบของ

ขะลำ� หากทำ�ผิดขะลำ� ก็จะมีการแก้ไขโดยจัดพิธีกรรม ดังนั้น ชาวอีสานในสมัยก่อนที่

อยู่ห่างไกลความเจริญ ทำ�ให้การรักษาพยาบาลเป็นไปด้วยความยากลำ�บาก ขาดการ

รักษาความเจ็บป่วยด้วยวิธีการวิทยาศาสตร์ จึงทำ�ให้คนอีสานต้องหันไปพึ่งการใช้ยา

สมนุไพรตามปา่ และหากใชย้าสมนุไพรแลว้ไมห่ายกจ็ะจำ�เปน็ตอ้งพึง่สิง่เหนอืธรรมชาต ิ

คือ ผีฟ้า เพราะเป็นความเช่ือท่ีมีมานานแล้ว บางคนไม่เชื่อฟังคำ�สั่งสอนของปู่ ย่า  

ตา ยาย หรือฝืนกระทำ� สิ่งที่ท่านห้ามไว้เหล่านั้นก็จะทำ�ให้วุ่นวายอยู่เสมอ ชาวอีสาน 

เรียกว่า “ผิดขะลำ�” ทำ�ให้ตนเองหรือครอบครัวอยู่อย่างเดือดร้อน ดังนั้นชาวอีสานจึง

ระวังหลีกเลี่ยงข้อขะลำ� ให้มากที่สุดเพื่อลดความเดือดร้อนตัวอย่างเช่น

		  เก็บเอาขันดอกไม้ 	 สมมาแม่ตามทำ�ผิด

		  อย่ามีกรรมติดตัว	 ยามมีผัวคนไฮ้

		  แม่สิไปใส่น้อเจ้า	 ลูกขันเอาเลี้ยงพ่อแม่

		  เป็นจั่งใดกะแล้วแต่ 	 บูชาคุณพ่อแม่เลี้ยง บ่ลืมได้ว่าแม่ตน

		  (สมมา หมายถึง ขอขมา)

	 ถอดความ : นำ�เอาขันดอกไม้มากราบขอขมาแม่ ที่ลูกหนีไปกับผู้ชายและอย่า

ได้มีกรรมตามติดตัว แม่ไม่ต้องไปไหนอีกลูกคนนี้จะรับดูแลแม่เอง

	 ตัวอย่างนี้แสดงให้เห็นถึง การขอขมาต่อผู้เป็นมารดาในฐานะที่ตนทำ�ผิดหนีไป

กบัผูช้ายถอืวา่เปน็สิง่ทีไ่มเ่หมาะสมเปน็อยา่งมากเรือ่งนีช้าวอสีานถอืว่าเปน็เรือ่งทีไ่มง่าม 

ไมค่วรทำ� เพราะสงัคมแวดล้อมเพือ่นบา้นขา้งเคยีงเขาจะดถูกูชาตติระกลูทำ�ให้ครอบครวั

เส่ือมเสียได้ หากอยู่กินกันไปเป็นสามีภรรยาแล้วไม่เกรงกลัวต่อบาปที่ได้ทำ�ให้พ่อแม่

เสียใจก็ไม่เป็นไร แต่หากคนที่ทำ�ผิดแล้วสำ�นึกผิดและเกรงกลัวต่อบาป ก็จะนำ�ดอกไม้

ใส่จานหรือพานมาไหว้ขอขมาพ่อและแม่ เพื่อให้พ่อกับแม่ท่านให้อภัยแก่ตนเอง ซ่ึง

เหตุการณ์นี้ก็ได้ทำ�สืบต่อกันมาเป็นประเพณีมาจนถึงปัจจุบัน
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สรุปผลและอภิปรายผล

	 จากการศึกษาการวเิคราะห์บทลำ�เรือ่งตอ่กลอนทำ�นองขอนแกน่ เรือ่ง ปรญิญา

ไม่เลือกงาน (ลูกกตัญญู) สรุปได้ว่า

	 1.	 ผลการศึกษาฉันทลักษณ์และศิลปะการเลือกใช้ภาษาของลำ�เร่ืองต่อกลอน

ทำ�นองขอนแก่น ของบทกลอนลำ�ท้ังหมด 18 ฉาก ฉันทลักษณ์ท่ีใช้ในกลอนลำ�มี  

ลักษณะ คือ กลอนตัด กลอนเยิ้น และกลอนเต้ย การส่งสัมผัสมี 2 ลักษณะ คือ  

สัมผัสนอกที่ส่งสัมผัสสระและสัมผัสใน รูปแบบฉันทลักษณ์กลอนลำ�ทำ�นองขอนแก่น 

มักจะประพันธ์กลอนด้วยบทโท (บทเดี่ยว) เป็นบทนำ�ก่อนและจึงตามด้วยบทเอก  

(บทคู่) โดยจะประพันธ์ในลักษณะนี้ไปจนจบเนื้อหาสาระกลอนในแต่ละฉากทั้งนี้ 

อาจเป็นเพราะว่า 1) การขับลำ�ในบทเอกจะใช้เสียงวรรณยุกต์สามัญในจังหวะเคาะตก 

เพราะคำ�สุดท้ายของวรรคที่ 1 เป็นเสียงวรรณยุกต์สามัญ มักใช้กับกลอน พรรณนา

ประวัติศาสตร์ หรือชมธรรมชาติ เป็นต้น เหมาะกับลำ�ทำ�นองอุบล 2) การขับลำ�ใน 

บทโท จะใช้เสียงวรรณยุกต์เอกในจังหวะเคาะตก เพราะคำ�สุดท้ายของวรรคที่ 1  

เป็นเสียงวรรณยุกต์เอก มักใช้กับคำ�กลอนท่ีเป็น บทโศกเศร้าเสียใจ ตื่นเต้น เป็นต้น

เหมาะกบัลำ�ทำ�นองขอนแกน่ ซึง่สอดคลอ้งกบัแนวคดิของผูรู้แ้ละนกัวชิาการหลายทา่น

ได้แก่ ราตรี ศรีวิไล บงสิทธิพร (2554) จากงานวิจัยเรื่อง สุนทรียภาพในกลอนลำ�ของ

หมอลำ�ลำ�กลอน : องค์ประกอบและปัจจัยเกื้อหนุนในการสร้างสรรค์ รำ�เผย ไชยสินธุ์ 

(2553) ในหนังสือวรรณศิลป์อีสาน และธวัช ปุณโณทก (2537) ในหนังสือวรรณกรรม

อีสาน ได้อธิบายว่ารูปแบบการประพันธ์กลอนลำ�ชนิดนี้เรียกว่า โคลงสาร และตรงกับ

รูปแบบการประพันธ์กลอนแบบภาคกลางเรียกว่า กลอนวิชชุมาลีมีการแบ่งวรรคตอน

ในประโยคของกลอนลำ�เริ่มจาก จำ�นวน 9 คำ� จนถึง 20 คำ� การส่งสัมผัสจะเริ่มจาก 

คำ�ท้ายของวรรคหน้า (วรรคสดับ) ส่งสัมผัสไปยังคำ�ที่ 1 หรือ 2 หรือ 3 หรือ 4  

หรือ 5 ของวรรคหลัง (วรรครับ) และพบว่ามักจะส่งสัมผัสคำ�ที่ 3 มากท่ีสุดจำ�นวน  

54 แห่ง และไม่มีสัมผัสระหว่างบท จำ�นวน 65 แห่ง จากจำ�นวนทั้งหมด 193 แห่ง  

ในแต่ระหว่างวรรคต่อวรรคอาจมีคำ�สร้อยหรือคำ�เสริมเช่ือมโยงเพื่อขยายความหรือ 

เพื่อความอ่อนหวานของทำ�นองลำ�ก็ได้และมีลักษณะส่งสัมผัสแบบร่ายความยาวของ

บทมี 93 บทซึ่งสอดคล้องกับผลงานวิจัยของ คงฤทธ์ิ แข็งแรง (2537) ได้ศึกษาวิจัย

เรื่องกลอนลำ�ของหมอลำ�สุทธิสมพงษ์ สะท้านอาจ พบว่า รูปแบบลักษณะคำ�ประพันธ์ 
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แตง่ดว้ยกลอนเจด็ กลอนแปด กลอนเกา้ และกลอนสบิ สว่นกลอนทีไ่รส้มัผสัมนีอ้ยมาก

จากความสัมพันธ์ดังกล่าวจะเห็นได้ว่าการประพันธ์กลอนลำ� ไม่ว่าจะเป็นกลอนลำ� 

เรื่องต่อกลอนหรือกลอนลำ�ชนิดอื่นๆ ล้วนแล้วแต่ยึดโครงสร้างที่ประพันธ์ด้วย

ฉันทลักษณ์ที่เป็นรูปแบบโคลงสาร (ดนุพล ไชยสินธุ์, 2553) ด้วยกันทั้งสิ้น จึงทำ�ให้

ฉันทลักษณ์ในการประพันธ์กลอนลำ�ไม่มีความแตกต่างกัน แต่สิ่งที่ต่างกันก็คือ  

จำ�นวนคำ�ที่ใช้ในการประพันธ์เท่านั้น เพราะจำ�นวนคำ�มีผลต่อทำ�นองในการลำ� ซ่ึง

ทำ�นองลำ�มีอยู่ 2 ลักษณะคือ ลำ�ทางสั้น และลำ�ทางยาว ซึ่งลำ�เรื่องต่อกลอนอยู่ใน

ลักษณะของ ลำ�ทางยาว จำ�นวนคำ�จึงมีจำ�นวนมากกว่าลำ�ทางสั้น เป็นต้น

	 2.	 ผลการศึกษาด้านสังคมวิทยาและคติชนวิทยาน้ันในด้านสังคมส่วนใหญ่

คนอีสานมักมีค่านิยมเก่ียวกับเรื่องของการครองเรือน ซึ่งครอบครัวของชาวอีสาน 

สมัยก่อนจะสอนลูกสาวให้ครองเรือนตามเฮือนสามน้ําสี่เพราะผู้หญิงต้องเป็นแม่บ้าน

คอยดูแลลูกและสามีและด้านคติชนวิทยา ที่เกี่ยวกับความเชื่อ มักมุ่งเน้นไปที่คำ�สอน

ของศาสนาเรื่องปัจฉิมโอวาทของพระพุทธเจ้าก่อนทีจ่ะเสด็จสู่พระนิพาน ดังได้สืบทอด

สู่กิจกรรมวันสำ�คัญของศาสนามาโดยไม่ได้สูญหาย ส่วนความเชื่อเกี่ยวกับบุญกรรมนั้น 

เป็นความเชื่อเรื่องทำ�บุญ เพื่อให้กรรมท่ีเคยก่อมาได้บางเบาลง เช่น การทำ�บุญกฐิน  

บุญเข้าพรรษา และบุญออกพรรษา เป็นต้น และความเช่ือเกี่ยวกับทำ�ความดีมักทำ� 

ด้วยใจไม่มีการบังคับและขู่เข็ญให้ทำ� เช่น พระพุทธเจ้าทำ�ความดีจนได้ไปนิพาน จึงถือ

ได้ว่าพระองค์เป็นตัวอย่างให้แก่มวลมนุษย์ทั้งปวงบนโลกได้ปฏิบัติสืบต่อกัน ดังปรากฏ

ไวต้ามคำ�สอนทีพ่ระองค์ไดร้บัสัง่ไวก้อ่นปรนิพิานซึง่สอดคล้องกบังานวจัิยของหลายท่าน  

คือ โสภิตสุดา อนันตรักษ์ (2534) ได้ศึกษาวิเคราะห์กลอนลำ�เรื่องต่อกลอน งานวิจัย

ของเยาวภา คำ�เนตร (2536) ได้ศึกษาวิจัยเรื่อง วิถีชีวิตของชาวอีสานจากกลอนลำ� 

ทางยาวของลำ�กลอนงานวิจัยของ ปริญญา ป้องรอด (2544) ได้ทำ�การวิจัยเรื่อง 

การวเิคราะหบ์ทลำ�เร่ืองตอ่กลอน และงานวิจัยของ สุภาภรณ ์มาตขาว (2546) ศกึษาวิจยั

เรื่องวรรณกรรมกลอนลำ�ของหมอลำ�ทองสา สามสี (2546) ซึ่งได้ข้อสรุปผลการวิจัยที่

ใกล้เคียงกันคือเนื้อหาสาระของกลอนลำ�น้ันมีคุณค่าต่อสังคม ในด้านความกตัญญูต่อ

บดิามารดา ความเช่ือดา้นศาสนา การทำ�บญุ และเกีย่วกบัประเพณฮีตีสิบสองของอสีาน 

เป็นต้น ทั้งนี้อาจเป็นเพราะว่าเน้ือหาสาระของกลอนลำ�ได้ถูกประพันธ์ขึ้นจากวิถีชีวิต

ของชาวบ้านโดยผู้ที่ประพันธ์กลอนลำ�นั้นมีความผูกพันกับชาวบ้านเป็นอย่างดีจึงทำ�ให้ 
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เนื้อหาสาระของกลอนลำ�สะท้อนภาพของ สังคม ประเพณี พิธีกรรมของแต่ละยุคสมัย

สืบทอดมาจนถึงปัจจุบันได้อย่างชัดเจน

	 4.	 ข้อเสนอแนะ

		  จากการศกึษาบทลำ�เร่ืองตอ่กลอนทำ�นองขอนแกน่ มขีอ้เสนอแนะดงัตอ่ไปนี้

	 1.	 ข้อเสนอแนะในการนำ�ผลการวิจัยไปใช้

		  1.1	 สถาบันการศึกษาในภาคอีสานควรนำ�ผลงานวิจัยนี้ไปใช้เป็นแนวทาง

ในการจัดทำ�หลักสูตรหมอลำ�เร่ืองต่อกลอนทำ�นองขอนแก่น และเอกสารประกอบ 

การสัมมนา เป็นต้น

		  1.2	 ผู้ที่สนใจในการประพันธ์บทกลอนลำ�เรื่องต่อกลอนทำ�นองขอนแก่น 

ควรศกึษาลกัษณะการประพนัธก์ลอนใหล้ะเอียด เพือ่ให้มคีณุภาพและถกูตอ้งตามหลกั

วิชาการ

		  1.3	 ผู้ที่สนใจในการประพันธ์บทลำ�เรื่องต่อกลอนทำ�นองขอนแก่น 

ควรศกึษาวถิชีีวติของสงัคมนัน้ๆ ให้ชดัเจนเสยีก่อนทีจ่ะประพนัธบ์ทลำ�เรือ่ง เพือ่การไดร้บั

ความยอมรับของคนในชุมชนในการรับฟังกลอนลำ�เรื่องต่อกลอน

	 2.	 ข้อเสนอแนะในการศึกษาวิจัยครั้งต่อไป

		  2.1	 ควรมกีารศกึษาวจิยับทลำ�เรือ่งตอ่กลอน ทำ�นองตา่งๆ เพือ่ใหท้ราบถงึ

สุนทรียภาพในการประพันธ์กลอน

		  2.2	 ควรมีการศึกษาอัตลักษณ์ของลำ�เรื่องต่อกลอนทำ�นองต่างๆ เพื่อให้

ทราบลักษณะการประพันธ์กลอน

เอกสารอ้างอิง

คงฤทธิ์ แข็งแรง. (2537). กลอนลำ�ของหมอลำ�สุทธิสมพงษ์ สะท้านอาจ. ปริญญา

นิพนธ์ ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ไทยคดีศึกษา) มหาสารคาม : มหาวิยาลัย

ศรีนครินทรวิโรฒ.

Khaengrang, Kongrued. (1994). Mawlam Songs of MawlamBorisuthisompong 

Satanad. Thesis Master of Arts (Thai Studies) Mahasarakam : 

Srinakharinwirot University.



วารสารวิชาการแพรวากาฬสินธุ์ มหาวิทยาลัยกาฬสินธุ์

ปีที่ 2 ฉบับที่ 3 กันยายน - ธันวาคม 2558 31

จิรภัทร แก้วกู่. (2541). กาพย์กลอนอีสาน. ขอนแก่น : มหาวิทยาลัยจุฬาลงกรณ์ราช
วิทยาลัย วิทยาเขตขอนแก่น.

Kaewku, Jiraphat. (1998). North-eastern Poem. Khon Kaen : 
Mahachulalongkornrajavidyalaya University, Khon Kaen Campus.

ดนุพล ไชยสินธุ์. (2553). วรรณกรรมท้องถิ่นจังหวัดเลย. พิมพ์ครั้งที่ 4. เลย : รุ่งแสง
ธุรกิจการพิมพ์.

Chaiyasin, Danuphon. (2010). Local Culture in Loei Province. 4th Edition. 
Loei: Rung Saeng Thurakit Printing.

ธวัช ปุณโณทก. (2537). วรรณกรรมภาคอีสาน. กรุงเทพฯ. มหาวิทยาลัยรามคำ�แหง.
Poonnotok, Thawat. (1994). North-eastern Literature. Bangkok. 

Ramkhamhaeng University
บ้านมหาดอทคอม. (ม.ป.ป.). รายชื่อคณะหมอลำ�เรื่องในปัจจุบัน. [On-line]. 

http://www.baanmaha.com/community/thread27097.html. [2558,  
มีนาคม 11].

Baan Maha Dotcom. (n.d.). List of Group Name Mawlam drama at present. 
[Online].http://www.baanmaha.com/community/thread27097.html. 
[2015,March11].

ประมวล พิมพ์เสน. (2546). หมอลำ�หมู่วาทขอนแก่น. พิมพ์ครั้งที่ 3. ขอนแก่น : ศูนย์
วัฒนธรรมจังหวัดขอนแก่น: โรงเรียนกัลยานวัตร.

Pimsen, Pramuan. (2003). Mawlam Mu Vat KhonKaen. 3rd Edition.  
Khon Kaen : Cultural Centre of Khon Kaen : Kanlayanawat School.

ปริญญา ป้องรอด. (2544). การวิเคราะห์บทหมอลำ�เรื่องต่อกลอน. วิทยานิพนธ์.  
ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ไทยศึกษา) : มหาวิทยาลัยรามคำ�แหง.

Pongrod, Parinya. (2001). The lyric analysis of the play script of mawlam 
drama. Thesis. Master of Arts (Thai Study) : Ramkhamhaeng 
University.

พระมหาประสพฤกษ์ จารุวาโท (รัตนยงค์). (2550). การศึกษาเชิงวิเคราะห์แนวความ
คิดเรื่องการบูชา ในพระพุทธศาสนา. วิทยานิพนธ์. พุทธศาสตรมหาบัณฑิต 

สาขาวิชาพระพุทธศาสนา : มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย.



วารสารวิชาการแพรวากาฬสินธุ์ มหาวิทยาลัยกาฬสินธุ์

ปีที่ 2 ฉบับที่ 3 กันยายน - ธันวาคม 255832

Jaruwato, PraMaha Prasoproek. (Rattanayong). (2007). Analytical studies of 

the idea for worship in Buddhism. Thesis Master of Arts Program 

in Buddhist Studies: Mahachulalongkornrajavidyalaya University.

ไพบูลย์ แพงเงิน. (2534). กลอนลําภูมิปัญญาอีสาน. กรุงเทพฯ : โอเดียนสโตร์.

Paengngeon, Paiboon. (1991). Morlam Songs is Isaan Wisdom. Bangkok  

: Odian Store.

เยาวภา คำ�เนตร. (2536). วิถีชีวิตของชาวอีสานจากกลอนลำ�ทางยาวของลำ�กลอน. 

ปรญิญานพินธ ์ศลิปศาสตรมหาบณัฑติ (ไทยคดศีกึษา) มหาสารคาม : มหาวทิยาลยั 

ศรีนครินทรวิโรฒ.

Kamnet, Yaowapa. (1993). Lifestyle of Isaan from Long Morlam Songs. 

Thesis Master of Arts (Thai Studies) Mahasarakam : Srinakharinwirot 

University.

ราตรีศรีวิไล บงสิทธิพร. (2554). สุนทรียภาพในกลอนลำ�ของหมอลำ�กลอน : 

องค์ประกอบและปัจจัยเกื้อหนุนในการสร้างสรรค์. วิทยานิพนธ์ ศศ.ม. 

มหาสารคาม : มหาวิทยาลัยมหาสารคาม.

Bongsitthiporn, Ratreesriwilai. (2001). Esthetics in Morlam Songs of Morlam 

Singers : The component and factor that aid for creation. Thesis 

M.A. Mahasarakam : Mahasarakam University.

โรงเรียนเบญจมราชาลัย ในพระบรมชูปถัมภ์. (ม.ป.ป.). ชุดบทเรียนเพื่อพัฒนา

ตนเอง ตอนที่ 4 การสร้างแรงบันดาลใจ. [On-line].http://www.br.ac.th/ 

E-learning/lesson4_3.html.[2558, มกราคม 5].

Benjamarachalai School under the royal patronage (n.d.). Section 4 - 

Making Inspiration of Lession of The Development of yourself. 

[On-line].http://www.br.ac.th/E-learning/lesson4_3.html. [2015, 

January 5].

รำ�เพย ไชยสินธุ์. (2553). วรรณศิลป์อีสาน. พิมพ์ครั้งที่ 4. เลย : รุ่งแสงธุรกิจการพิมพ์. 

เกื้อหนุนในการสร้างสรรค์. วิทยานิพนธ์ (ศศ.ม.). มหาสารคาม : มหาวิทยาลัย

มหาสารคาม.



วารสารวิชาการแพรวากาฬสินธุ์ มหาวิทยาลัยกาฬสินธุ์

ปีที่ 2 ฉบับที่ 3 กันยายน - ธันวาคม 2558 33

Chaiyasin, Rampoei. (2010). Northeastern art created language. 4th Edition. 

Loei : Rung Saeng Thurakit Karnpim. To aid in creation.Thesis (M.A.). 

Mahasarakham : Mahasarakham University.

สภุาภรณ ์มาตขาว. (2546). วรรณกรรมกลอนลำ�ของหมอลำ�ทองสา สามสี บ้านนาโส 

ตำ�บลนาโส อำ�เภอกุดชุม จังหวัดยโสธร. วิทยานิพนธิ์ ศศ.ม. (ภาษาไทย) 

พิษณุโลก : มหาวิทยาลัยนเรศวร.

Matkhao, Supaporn. (2003). Literature of mawlum songs as sung 

byMawlamThongsa Samsee Baan Naso Thambol Naso Amphoe 

Kudchum Yasothorn Province. Thesis Master of Thai Language 

Phitsanulok : Naresuanuniversity.

สรุพงษ ์ลอืทองจกัร. (2552). หลกัมานุษยวทิยาและหลักสงัคมวทิยาคณะมนษุยศาสตร์

และสังคมศาสตร์. อุดรธานี : มหาวิทยาลัยราชภัฎอุดรธานี.

Luethongjak, Surapong. (2009). Principle of Anthropologya and Sociology 

Faculty of Humanities and Social Sciences. Udon Thani : Udon 

Thani Rajabhat University.

เสงีย่ม บงึไสย.์ (2533). บทบาทของลำ�กลอนในดา้นการเมือง. ปรญิญานพินธ ์(ศศ.ม.). 

มหาสารคาม : มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ.

Buengsai, Sangiam. (1990). RoleMawlum songs in part of the politics. 

Thesis (M.A.). Mahasarakam : Srinakharinwirot University

โสภิตสุดา อนันตรักษ์. (2534). การวิเคราะห์ลำ�เรื่องต่อกลอน. กรุงเทพฯ : ปริญญา

นิพนธ์มหาบัณฑิต. (ภาษาไทย) : มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒประสานมิตร.

Ananrak, Sophitsuda. (1991). The Analysis of the Lyric from the Dramatic 

Mawlam Performance. Bangkok : Thesis (M.A.). Thai Language : 

Srinakharinwirot University.

สำ�เร็จ คำ�โมง. (2545). วิชาการประพันธ์เพลง. พิมพ์ครั้งที่ 2. กรุงเทพฯ : สำ�นักงาน

คณะกรรมการ

Kammong, Samret. (2002). Composition Subject. 2nd Edition. Bangkok : 

Office of Committee.



วารสารวิชาการแพรวากาฬสินธุ์ มหาวิทยาลัยกาฬสินธุ์

ปีที่ 2 ฉบับที่ 3 กันยายน - ธันวาคม 255834

_____	. (ม.ป.ป.). เรียนลัดหัดนิพนธ์โคลงฉันท์ กาพย์ กลอน ร่าย.  ขอนแก่น : ศูนย์

ศิลปวัฒนธรรมมหาวิทยาลัยภาคตะวันออกเฉียงเหนือ.

_____	. (n.d.). Rain Lad Had Nipon Klong Chan Gap Klon Rai. Khon Kaen 

: Art and Culture Center of North-Eastern University.

สำ�ลี รักสุทธี. (2544). ฮีตสิบสอง คลองสิบส่ีประเพณีของดีอีสาน. กรุงเทพฯ :  

พัฒนาศึกษา.

Raksuthee, Samlee. (2001). Heet Sib Song Klong Sib See Pra Penee Khong 

Dee Isaan. Bangkok : Education development.

สุปรีดี สุวรรณบูรณ์. (ม.ป.ป.). ภาษาไทยเพ่ือการสื่อสาร. [On-line].http://www.

ipesp.ac.th/learning/thai/chapter5-11.html. [2558 มีนาคม 15].

Suwanboon, Supreedee. (n.d.). Thai Language for Communication.  

[On-line]. http://www.ipesp.ac.th/learning/thai/chapter5-11.html. 

[2015March 15].

อรา่ม มงุคำ�ภา (ผูใ้หส้มัภาษณ)์ บญุจนัทร ์เพชรเมอืงเลย (ผูส้มัภาษณ)์. 12 พฤศจกิายน 

2557.

Moongkhampa, Aram. (Interviewee). Phetmueangloei, Boonjan. (Interviewer). 

12 November 2014.


